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TENCAO!!!

O que val mudar a partir do dia 9 de julho 7?77
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1. Atestado de residéncia (Juminhyo): FRZE
O formato do atual comprovante de registro de estrangeiro sera alterado.
Sera elaborado um novo atestado de residéncia para os moradores estrangeiros, igual aos de nacionalidade

japonesa. Onde podera ser constatado todos os membros da familia, inclusive de familias compostas por
varias nacionalidades ( Familias compostas por estrangeiros e japoneses ).

2. Cartdo de permanéncia ( Zairyu-Card ) : & — R

O atual sistema de registro de estrangeiro ( Gaikokujin-Toroku ), sera abolido e substituido pelo “Cartdo de Permanéncia”
( Zairyu-Card ). Este procedimento para troca ao novo cartdo de Permanéncia ( Zairyu-Card ) devera ser feito diretamente no
escritorio da Imigracdo em Otsu, conforme o prazo descrito abaixo.

Tipo de visto/ Idade Acima de 16 anos Abaixo de 16 anos
Visto permanente Até o dia 8 de julho de 2015, ou data da validade do Até o dia 8 de julho de 2015 ou data que completar 16
( Eijusha) atual registro de estrangeiro ( 0 que vier primeiro ) anos ( 0 que vier primeiro )
_ Até o prazo de validade do visto, alteracédo do tipo de ) : :
Outros tipos visto ou data da validade do atual registro de Até o prazo d_e vall_dad_e do visto ou data que completar 16
de vistos : . N anos( 0 que vier primeiro )
estrangeiro ( 0 que vier primeiro )
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_— i A troca deve ser feita
‘ R ( :__} 1_ diretamente no escritorio

da imigracao em Otsu!!!




3. Procedimentos no ato da alteracio de endereco: Iz X\ - izHHODJEH
Sera necessario fazer tramites de entrada e saida para mudar o endereco dentro do pais.
- Ao se mudar da cidade, sera necessario fazer a declaracéo de saida ( Tenshutsu-Todoke ) assim como 0s japoneses, onde
serd emitido o Comprovante de saida da cidade ( emitido pela prefeitura anterior ), que sera necessario no ato da

transferéncia de endereco na nova prefeitura.
- Para transferir o endereco, porte sem falta o Cartdo de Permanéncia, Certificado do Residente Permanente Especial ou

Cartdo de registro de estrangeiro, junto com o Comprovante de saida da cidade ( Tenshutsu-Shomeisho )
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Antes de se mudar... | ' Depois de se mudar... | / \
-/J/ L J Procure a prefeitura

= &5 Procure a prefeitura |2 213 i3 local para fazer a
‘ para retirar o ' transferéncia do
“Comprovante de endereco, portando
saida da cidade” o Tenshutsu-

( Tenshutsu- Shomeisho, cartao de

\ Shomeisho ) / permanéncia e outr?

4. Atualizagcoes no novo cartio de permanéncia: LSO EFEEH
ApoOs a vigéncia da nova lei no dia 9 de julho, a prefeitura local s6 podera fazer a atualizacdo de endereco. Atualizactes de
dados como : Nome, data de nascimento, sexo, nacionalidade e outros, deverao ser solicitados no escritorio da imigragao em
Otsu. Vale também para casos de perda, roubo ou estrago do novo cartdo de permanéncia.
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5. Comprovantes relativos ao atual registro de estrangeiro : “ME AZ &R (CEE I DELFHE
ApOs a vigéncia da nova lei no dia 9 de julho de 2012, o Livro de registro original de estrangeiros ( atualmente utilizado ) sera
arguivado no Ministério da Justica, impossibilitando a emissdo do Comprovante de registro de estrangeiro nas prefeituras.
Apos o dia 9 de julho, caso necessitar de algum comprovante referente ao histérico de alterac6es do conteudo do registro de
estrangeiro, tais como endereco, nome, nacionalidade ou data de entrada no Japéao, devera solicitar diretamente no Ministério

da Justica em Tokyo!!!

Maiores informacoes : Dpto. Civil ( Shimin-Ka ) Tel : 0748-65-0683




Calendario de Saade
Programacao do més de junhg
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Tipo de exame : Data de nascimento: Dia do exame : Horario : Local : O que portar :
- i 20 de junho ( 42.feira Koka-Hoken-Center iONari
Exame infantil de 2012 / 02 J ( | ) 13:00 ~ 13:30 . . Caderneta maternal, questionario, toalha,
4 meses 28 de junho ( 52.feira) Minakuchi-Hoken-Center fralda,troca de roupa e leite
, , 13 de iunho ( 42.feira Koka -Hoken-Center Caderneta maternal, questionario,
Exame infanti de 2011 /07 J ( . ) 13:00 ~ 13:30 . . toalha, escova de dentes, fralda,
10 meses 14 de junho ( 52.feira) Minakuchi-Hoken-Center troca de roupa e leite
i i 06 de junho ( 42.feira Minakuchi-Hoken-Center
Exame infantil de 2010/10 J ( . ) 13:00 ~ 13:30 Caderneta maternal e questionario
1 ano e 8 meses 29 de junho ( 62.feira) Konan-Hoken-Center
Consulta infantil de 13 de junho (4%.feira ) , _ Konan-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario e
2009 /11 : : 09:30 ~ 10:00 : : o -
2 anos e 6 meses 22 de junho ( 62.feira) Minakuchi-Hoken-Center questionario do exame de audicao
' ' 08 de junho ( 62.feira Koka-Hoken-Center
?I)E xame méantll de 2008 /11 J ( : ) 13:00 ~ 13:30 : : Caderneta maternal e questionario
anos e b meses 18 de junho ( 22.feira) Minakuchi-Hoken-Center

N&o é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local.

Os moradores da regido de Tsuchiyama, Koka, Konan e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Konan-Hoken-Center.
Os moradores da regido de Minakuchi e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Minakuchi-Hoken-Center.

Os moradores da regido de Tsuchiyama, Koka e Konan, podem participar do exame realizado no Koka-Hoken-Center.

Calendario de exames 2012 ( 2012/ 04 ~ 2013/ 03)
VR 24 FEERSZ L VT —

A traducao do calendario de exames do periodo de 2012 /04 ~ 2013/ 03, ja
esta disponivel na prefeitura e também na home page. Pedimos desculpas pelo
transtorno e caso necessite de alguma informacéo, pedimos que entre em contato
pelo telefone abaixo.

Informacoes : Seikatsu-Kankyo-Ka Tel : 0748-65-0686




Incricdes para moradia de controle publico
[ERCEERE PN %S —~
Periodo de inscricao

A partir do dia 15 de junho ~
dia 25 de junho

Durante o periodo acima esta previsto as 5=s
inscricbes para moradia de controle  publico. Os
formularios para participar da inscricéo e a lista das
moradias, estardo disponiveis no Dpto. de Construcdo Habitacional
( Jutaku- Kenchiku- Ka ) e Subprefeituras a partir do dia 15 de junho.

Maiores Informacoées :
Dpto. de Construgao Habitacional ( Jutaku-Kentiku-Ka )
Tel : 0748-65-0609

consultas para estrangeiros sobre

problemas do cotidiano e trabalho
SMNEILA DETE - BRITHERE
Dia 12 de junho ( 3%.feira) e
Dia 10 de julho ( 3*feira) <3 ©
Horario : 13:30 ~ 16:00 horas ~\°
Local : 1°. Andar do Prédio Kizuna S5
( Nao é necessario fazer reserva)
Consultas sobre :
Moradia publica ( Kouei-Jutaku ), Empréestimos ( Kashitsuke ),

Auxilio Subsisténcia ( Seikatsu-Hogo ) , Consulta de trabalho
e outros

Maiores informacoes :
Dpto. Shoko-Kanko-Ka ( Comércio e Turismo )
Tel : 0748-65-0710 Fax : 0748-63-4087

Atendimento em Portugués

O pagamento de impostos e taxas
odem ser feitos também em

lojas de conveniéncial!!!
OVEZTVAARNY Tk - BH&EDOSA N AT RE
Lojas de conveniéncia disponiveis :

Seven-Eleven, Lawson, Family-Mart, Sunks,
Coco-Store e outros
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De Segunda ~ Sexta-feira
( Exceto feriados )
Das 8:30 ~ 17:15 horas
Tel : 0748-65-0686

N&o sela possivel efetuar 0 pagamento nos seguintes casos :
- Caso tenha ultrapassado a data prazo de pagamento,
- Caso tenha feito corregao no valor e esteja rasurado,
- Caso o0 codigo de barra esteja sujo e ndo possa fazer a leitura,
- Caso o valor do boleto ultrapasse o valor de 300,000 yens
Maiores informacoes :
Dpto. de Pagamento de Impostos ( Tainou-Saiken-Taisaku-ka )
TEL : 0748-65-0682 FAX: 0748-63-4574




Exame basico - A2

>>> Conteudo :

Exame biométrico (altura, peso e cintura),

Consulta com o médico, Exame de urina, pressao,
sangue ( Lipede,Fungao hepatica,Anemia e Glicemia)
>>> Custo : ¥1.000

>>> Correspondentes : Pessoas entre 19 ~ 39 anos (1973/4/1 ~ 1994/4/1)
>>> Reservas :

E necessario reserva antecipada.
Faca a reserva no Dpto.Promotor de Saude até o dia anterior.

R E 2

Mesmo que nao esteja apresentando nenhum sintoma, é
recomendado que participe de algum exame médico 1 vez por ano.
Enviamos durante o més de maio, o informativo ( envelope azul )
e o bilhete ( cor de rosa ), para participar deste exame especifico.
>>> Correspondentes : Pessoas entre 40 ~ 74 anos
Afiliados no seguro de saude nacional ( Kokumin-Hoken ),
que nao tiveram a oportunidade de fazer o exame de saude
pelo local de trabalho.

Exame de saude especifico -

Dias Horario de recepgéo Local g
Fit H fss AT [ 2% >>> Custo : Gratuito
Dia 7 de junho 9:00 ~ 11:00 Konan Hoken Center >>> Prazo : O exame deve ser feito até o dia 28 de dezembro
. . 9:00 ~ 11:00
Dia 8 de junho 13:30 ~ 15:00 Konan Hoken Center
Dia 12 de junho 9:00 ~ 11:00 . . .
Dia 13 de junho 1330 ~ 1500 Shigaraki Kaihatsu Center Dia 4 ~ 10 de junho, semana de higiene bucal
i /B S
Dia 14 de junho 9:00 ~ 11:00 6 H4 H~10 Bidg DA REM
Dia 18 de junho 9:00 ~ 11:00 Koka Hoken Center . L . . i
. . E muito importante mastigar bem os alimentos. O numero de
Dia 19 de junho L
: : 9:00 ~ 11:00 Tsuchiyama Kaihatsu Center bactérias dentro da boca, aumentam quando temos dentes
Dia 20 de junho cariados ou piorréia do alvéolo dentario. E necessario fazer o
Dia 21 de junho 9:00 ~ 11:00 Koka Hoken Center tratamento dentario, pois o aumento de bactérias pode gerar
Dia 26 de junho 14:00 ~ 15:00 Tsuchiyama Kaihatsu Center novas
Dia 27 de junho 13:30 ~ 15:00 Koka Hoken Center doencgas ou agravar doengcas como diabetes e outros.
Dia 11 de julho 9:00 ~ 11:00 >>> N3o aumentar dentes cariados
13:30 ~ 15:00 =
MinakuchilShakai Fukushi Center | (MRS
Dia 12 de julho 9:00 ~ 11:00 >>> Usar pasta dental com flaor
Dia 13 de julho | ) >>> Ter horario certo para alimentagoes
Dia 14 de julho 9:00 ~ 11:00 Minakuchi Hoken Center >>> Participar de exames periodocos
Dia 24 de julho 9:00 ~ 11:00 Minakuchi Hoken Center >>> Alimentagao balanceada e mastigar bem

Maiores informacgoes :

Dpto. do Seguro e aposentadoria ( Hoken-Nenkin-Ka )

Tel : 0748-65-0745

Maiores informacgoes :
Dpto. Promotor de Saude ( Kenkoo-Suishin-Ka )
Tel : 0748-65-0737



Sistema de Bolsas de Estudos Troca do relégio do registro de 4gua
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A cidade de Koka, oferece o sistema de bolsas de estudos, para
aqueles que pretendem continuar os estudos, porém, possuem
dificuldades financeiras.

» Quem pode solicitar as bolsas de estudos ?7??

Os pretendentes, devem corresponder aos 3 itens abaixo :

- Recebem a ajuda do sistema de Auxilio da provincia de Shiga ( Shiga-
Ken, Shougaku-Shikin ), Sistema de Auxilio para estudantes do Japao
( Nihon-Gakusei-Shien- Shougaku-Kin ) ou outros auxilios que tenham
0S mesmos padrodes.

O responsavel pelo aluno, deve estar residindo continuamente por

mais de 1 ano na cidade de Koka.

- Familias que sado reconhecidas pela lei de protecao social ( familias
isentas do imposto residencial e familias de renda baixa )

» Valor do auxilio :
- Colegial e escolas de apoio especial : ¥ 5,000 por més
- Universidade : ¥ 15,000 por més

» Periodo de procedimento :
E necessario apresentar os documentos necessarios
entre o dia 15 de junho ~ 13 de julho.

Os interessados, devem entrar em contato com o dpto. responsavel.

Dpto. Escolar ( Gakko-Kyouiku-Ka )
TEL : 0748-86-8019

de 8 anos. Pedimos a colaboracao e
compreensao de todos, pois antes do
vencimento, sera feito a troca do
relogio
especializada indicada pela cidade.
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O prazo de validade do relogio e

através da  empresa

- A troca do relogio serd feito pela
empresa especializada nos méses
pares, sendo iniciado em Junho.

- Aos destinados, estaremos enviando um cartdo postal indicando
a empresa especializada e data prevista para troca do reldgio.

T BERTAGEA T

- Nao € necesséario acompanhamento no dia da troca do relégio.

No dia da troca do relégio, havera suspendimento de
abastecimento de agua por cerca de 5 ~ 20 minutos.

- Quando néo houver possibilidades de fazer a troca do reldgio

devido defeitos na chave do registro e outros, providenciaremos
primeiramente o conserto e consecutivamente a troca do relogio.

- Quando a instalacdo do relégio foi realizada através de outras

empresas e 0 prazo de validade tenha ultrapassado 8 anos, é
necessario que o proprietario providencie a troca do mesmo.

Maiores informacoées :
Dpto. de Controle de Pagamento de Agua e Esgoto
( Joguesuidou-Ryoukin-Ka ) Tel : 0748-86-8014

PREFEITURA DA CIDADE DE KOKA
T528-8502 Shiga-ken Koka-shi Minakuchi-cho Minakuchi 6053
TEL : 0748-65-0650 FAX : 0748-63-4554

Home page address: http://www.city.koka.lg.jp/

Centro de Atendimento do Cidadao Tel : 0748-62-1621
Centro de Atendimento regional de Tsuchiyama
Centro de Atendimento regional de Koka-Ohara
Centro de Atendimento regional de Konan-Dai-Ichi Tel : 0748-86-4161
Centro de Atendimento regional de Shigaraki

Tel : 0748-66-1101
Tel : 0748-88-4101

Tel : 0748-82-1121

Utilizamos neste informativo, papel 100% reciclado.




